Oly annak rutsaga, mint mirigy var testemben,
Mergeuel megh emezt, vagiok nagy felelemben,
Ky mint egy harap twz, ugy giul bennem ez viz s eoruin halalos keppen.

Az the szent hysopod ez ellen oruossagom,
Mely cziak irgalmassagh, kiben all batorsagom,
Kiuel vram tizticz, bwneomteol feiericz, mosd el rut vndoksagom.

Ninczen mozgasomis, tudom, the hired nelkwl,
Mostanj vtamis nincz akaratodnelkwl, .
Azert kwld angialod mellem, mert vgy aldod vtamot bantasnelkwl.

Napnal szebb leszek en, fenies, mint tizta ezwst,
S oly feier, mint fatiol, kit megh nem fogot az fwst,
Hogy ha megh mosogacz s ugian megh vytasz s el vessz rollam minden
bwzt.
Maksay Ferenc

Géfin Gyula
REVAI MIKLOS LEVELEI SZILY JANOS PUSPOKHOZ

Révainak Szily piispokkel, a nagy mivészetpartoléval volt kapcsolatait Csaplar Bene-
dek elég hézagosan targyalja. El6szor Révai Paintnerhez 1785 maj. 28-an irt levelébdl értesii-
liink arrél, hogy Faludi még hidnyzo kéziratainak (ijb6li lemasolasa céljabél (a régebben késziilt
masolatok ui. Grazban maradtak) Révai Szombathelyre késziil (vo. Csaplar: Révai Miklos
élete. I1. kot. 1883. 203. 1.) Azutan mar csak az 1787 januarjaban megjelent Téli Ejtszakdk ajanla-
saval kapesolatban, kés6bb mellékesen keriil el§ a piispik neve (271. 1., 287. L.). Szily érdemét
maga Révai hangsilyozta az ajanlasban: Faludi holta utan kéziratait, a ,ritka kincseket”
a piispok vette gondviselése ala. )

A kovetkez6 levelek tehat kiadas- és kapcsolattorténet szempontjabol kitoltik Csaplar-
nak hézagos eldadasat, Révai jellemére, kulturalis agitaciéjanak lendiiletére is hoznak adato-
kat. — Révai e levelei és Szily fogalmazvanya eredetileg a szombathelyi piispoki levéltar
kurrens iratai kozt voltak elhelyezve, jelenleg a szombathelyi Egyhazmegyei konyvtar kéz-
irattaraban vannak. — A levelek szivegét betiihiven kozoljiik.

15
Révai Miklés levele Szily Jdnos szombathelyi piispikhiz*

Méltésagos Piispok Ur !
Kegyelmes Partfogém !

Kinyomtatodtak mar szerentsésen Faludinak Téli Ejtszakai is, melylyekre engedelmet
kértem Nagysagodtol, hogy Ditsd Neve alatt adhassam ki. A’ melyly Exemplarokkal Nagysé-
godnak kedveskedem, kéntelen viltam a’ Posta Szekérre fel adni Koszogig, mivel mas bizo-
nyosabb alkalmatossdgra mar régéta hasztalan varakoztam. 12 Darab tsak Crudédbann
vagyon, 2 pedig mar bé kottetve. Nem sokdara fogok a’ tobbivel is kedveskedni Kolte-
ményes Gyiljteményembdl. Az elss Darab Baro Ortzi Versei. Ezek vagynak Kristina Hertzeg

* Révai Szilyhez, Pozson, 10. April. 1787, A kiildott mii cime: Faludi Ferentz Téli Ejtszakak vagyis
a téli est idonek unalmat enyhit6 beszédek. Pozson 1787. Patzko Agoston 331 1. 8°. — , Kélteményes Gyfijte-
ményem” és utalasok Orczy verseire, Faludi versei masodik kiadasara: Egy Corpus poetarum omnium
Hungariae hatalmas tervét éppen a Faludi-kéziratok Bécsben, 1781-ben valé nyomozasa ébresztette fel
Révaiban (Id. F. F. Kolteményes Maradvanyi I. két. 1786 (G 5r, Strajbig) bevezet6jében,a F. F. Elete
's Munkaiban, 15. 1. — vo. CsAPLAR: Révai Miklos élete. II. kot. 36—38. 135. stb.). Ennek megfele-
I6en keriilt az Orczy Lérinc verseit tartalmazo , Kolteményes Holmi egy nagysagos elméltGl” cimébe
az a megjelolés, melyet a Faludi Ferentz' Kolteményes Maradvanyi”-éban is olvasni: ,,A’ Kélteményes
Gytijtemény oOregbedésére” ... (A , Kolteményes Holmi” , Pozsonyban, 1787-ben jelent meg). , Faludi
Ferentz’ Kolteményes Maradvanyi'-nak Masodik Meg Jobbittatott Nyomtatas-at (Pozsonyban, Loewe
Antal’ betdiivel, 1787) — mint az els6t — szintén , Harukker Joséfa bar6 Aszszonynak”, grof Karolyi
Antalnénak ajanlotta. A konyvet vsz. azért is kildi meg Szilynek, mert , A Kegyes 6lvasénak..."
kezdet{i elszavaban emliti meg eldszér (és nem az elsé kiadasban, mint Négyesy tévesen irta, Faludi
Ferencz versei, 1900° Olcs6 Kvt. 1163 —65. sz. 114, 1.), hogy ,,az eredet iras ... Szili Janos Piispok Urnal
talaltatik™ (10. szamozatl. lap). — E levelében y-nal irja ala nevét, a tovabbiakban i-vel
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Aszszonynak ajanlva. A’masodik Darab Faludi Kolteményes Maradvényai. Ujra nyomtatéd-
nak meg jobbitva és meg bovitve a’ Porphyrogenitus Szomort Jatékkal, és a” JegyzSKonyv-
vel. Grof Karolyiné Neve alatt jonnek ki a’ masodik nyomtatasban is. A’ formatumot meg val-
toztattam, és ezek utdnn e’ mellett maradok, illyen kitsin, mint a’ Téli Ejtszakék. Elég szép,
tsak a’ papirosa lehetne szebb. Azt nyerem vele, hogy 6ltsobban jutok hozza, kivetkezendd
képen 6ltsobban is adhatom. Vajha tsak holmi viszontagsidgok ne zavarnék allapotomat ! A’ mi-
re tsak erGlkddhetem, mind az &ltal én még sem hagyom abba. Meg latom e’ két Darab utann
miként inddlnak a’ Magyarok, kivalt Kristina Hertzeg Aszszony’ nevét latvan. Az ide valé
nevendék Papsdgot nem gydzom ditsérni, mi nagy buzgdésaggal tdmogatja a’ mar dilni indalt
szegény Magyarségot. Ha azok nem segitenének, én még se mehettem volna semmire is, bator
olyly Felséges név alatt akarom is adni az elsé Darabot. Valami Molnar Janos koztik az ébreszto.
Ugy tetszik Nagysagodnak Megyéjébdl valé Valébann Szép Ifitival ditsekedhetik Nagysagod.
Kar, hogy a’ jovo esztenddre tobb Magyar Megyebéliek innét el fognak menni. Tsak a’ Totsag
marad itt. Vajha tsak mar Pesten vélna valaki, a’ki olyly dits&iil 1dngol6 tiizet tudna gerjesz-
teni, és éleszgetni. En magamat ajanlvan Kegyes Parffogésa ald vagyok mély aldzatossaggal
Pozson 10. April. 1787. 4
Nagysagodnak
legkisebb Szolgaja
Révay Miklés mp. [!]
2.

Révai Miklds levele Szily Jdnos szombathelyi piispokhiz
Méltésagos Piispok Ur!

Mar nagy ideje, hogy altal kiildottem Faludinak Nagysdgod’ Neve alatt szerentsésen ki
nyomtattatott Téli Ejtszakait. Hogy mind eddig semmit sem tudhatok meg irénta, az a’
gyanum tamadott, hogy azok a’ Darabok még azon a’ leg batorsagosabb alkalmatossagon is,
a’ melylyen 4ltal kiildottem, talam el tévelyedhettek. Mert nem hihetem, hogy egy Magyar
Piispdk, a’ ki olyly igen buzogja a’ Magyarsagot, ugyan a Magyarsadgnak el6mozdittatasan
val6 iparkodasokat olyly hidegen nézhesse. A’ kinek én inkabb ezek utann is mind igyekezete-
met, mind magamat Kegyes Partfogasa ala batorkodom ajanlani, és maradok mély tisztelettel

A’ Méltésagos Piispok Urnak
Pozson. 19. Maii 1778. [!]*
Alazatos Szolgaja
Révai Mikl6s mp.

3.
Szily Jdnos szombathelyi piispik levele Révai Mikldshoz.

(Eredeti fogalmazvany a piispoki levéltarban. A kiilzeten Nicolao Révay. Expeditum 8-a
Junii 787.)%

Tisztelend6 Atya!

Valamint nagy ditséretre méltok Atyasdgodnak a’ Magyar nyelv gyarapétaséra, és
pallérozasara tzélozd igyekezeti, ugy igen betses elttem hozzam valé hajlandésaga, melytil
viseltetvén, boldog emlékezetti Faludy Ferentznek Téli Ejtzakait nékem ajanlani, 8’ nevem
alatt kozre botsatani tetzet. Meg érdemli valéban Faludi Ferentz maradvany irdsainak tiszta
Magyarsaga, hogy az egész Magyar vilag eldtt esméretes légyen. Ha tiobbit is Atyasagod vila-
gossagra eresztendi, Hazajahoz, és Nemzetéhez szeretetét annal nyilvansagossabba tenni, és
Hazafiait haladatossagra kotelezni fogja. Vettem a’ 14. darabot, mellyet Faludi Téli Ejtzakaibul
szamomra ki{ildott Atyasaga. Ezen szivességét hogy ném(i némd képpen megjutalmazzam, és
ditséretes igyekezetinek tellyesétésére valamely segétséget nyuitsak, elsé biztos alkalmatossag-
gal 10. aranyat fogok kiildeni. Szamos k6ltségeim, mellyekbe az el multt, és most foly6 eszten-
dék kevertek, bGvebb segedelemtiil mostan tartéztatnak. Ki azonban ajtatos emlékezetében
ajanlott allandéul maradok

Atyasagodnak

* Datuma [rashibaval 1778. maj. 19 — valdjaban 1787, maj. 19. — Csaplar a 11. kotet 287, lapjan némi-
zeig 21;5;‘? szdveggel kozli ezt a levelet, ugy, ahogy Révai maga egy mask, Paintnerhez intézett levelébe sietésen
m a.
* Szily Janos 1787. jan. 8-i datumi valaszardl, a kilatasba helyezett jutalomrél Csaplar nem tud
(11, kot, 287 —288.)
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4.

Révai Miklds levele Szily Jdnos szombathelyi piispokhiz
Méltésagos Piispok Ur!
Kegyelmes Uram és Partfogém !

Kedveskedem Nagysagodnak Istenbenn boldogalt Bar6 Ortzi Lorintz Urnak altalam
tsak épen haldla el6tt kozre botsattatott Darabjanak két Nyomtatvényaval.t Ugy bizom,
kedvesen fogadja Nagysagod, azért is ugyan, hogy drommel latja Nyelviinknek az ilylyen ki
adasokkal valé Gyarapodasat, de azért is, hogy szinte ebben a’ Konyvbenn némii némil
vigasztalassal olylyas dolgokat olvasand Nagysagod, a’ milylyenekkel tsak a’ Felséges Elmék
foglalatoskodnak. Mi szépen, mi érzékenyen énekel ez a’ Boldog Agg a’ Szabadsagrol ! Arrél
az eloliink el rejtezett Menynyei Boldogsagrol, melyly utinn mar bdltsdnkben kezdiink sirni,
a’ pblyanak kotozete alél, azutann holtunkig hasztalanil fohaszkodunk, mivel a’ pélyat mas
terhesebb béklok valtjak fel. Sohajtasunk’ targyAt soha sem érjiik el. Ezen Nagysagos Enekes-
nek Levelezd Tarsa Bartsai Abrahdm. Ennek is Magyartil érez a’ szive, a’ miért annyival is
szivre hat6bb természetesen foly6 Verse. Az elsé Részben 6 ir, a’méasodikbann megint Bar6
Ortzi Ur. Vajha olyly szerentsés lehetnék, hogy a’ milylyen kedves gerjedelmeket indit ez a’
két Enekes Nagysagod® érzékeny szivébenn, tgy lehessek én is ugyan Nagysdgodnak kedvé-
benn. A’ melylybe is midén magamat al4zatosan ajanlom vagyok holtig mély tisztelettel

A’ Méltésagos Piispok Urnak - N
Gyér. 17 Novemb. 1789. -
Legkisebb Szolgaja
Révai Miklés mp.
%

Révai Miklds levele Szily Jdnos szombathelyi piispikhoz

Nagységos Piispok Ur!
Kegyelmes Uram és Péartfogom !

Ugy gondoltam vélt, hogy a’ mi Tarsasigunknak mennél szerentsésebben léendd
Fel allittatasa végett, az Orszag’ Nagyjain kiviil, {5 képen és kiilonosen meg kellene az Udvart
is nyerni. Fel batoritott az a’ buzgdédas, mellyel viseltetem mind a’ hoz, a’ mi a’ Hazat boldo-
githatja, hogy oda is atat keresnék. Red is akadtam egyre, mellyet orokké kar volna el
mulatni. KozIom Nagysagoddal elGszor azért, hogy oriiljon neki. Mert tudom és esmérem
Magyar érzésii Nagysagos Szivét, hogy gyonyorkodést hoz annak minden olly hir, melly
valahogyan a’Haza’ Javarol sz6ll. Az utann azért is adom tudtara Nagysagodnak, hogy annyi-
val is nagyobb dsztone legyen Jambor Szdndékunknak EIS mozditasara. Sajnalom, hogy mind
eddig is ki nem osztédtak a’ le kiildetett Nyomtatvanyok. Ugyan ma irok Tekintetes Benedek-
falvi Lubi Kéaroly Urnak, Szathmar Vitze Ispanyanak, nem kiildmben Tisztelendé Dugonits
Andrés Atyanak, mint Szerzetes Atyamfianak, hogy a’ mi fogyatkozas esett eddig a’ ki oszto-
gatas’ dolgéban, azt helyre hoznak mennél el5bb. Valami Segedelemr6l tsak ugyan bizonyosok-
nak kell elobb lenniink, mint sem az Udvarhoz tegyiik a’ tanatslott 1épést. Ha ki terjed Jambor
Szandékunk az Orszag’ Gyiilésén, meg tudhatjuk nem sokara, mire hajlik leg alabb Nagyob-
bada a’ Haza’ Szinének. Mar is ditsekediink véle, hogy Nagysagodat Jelesebb Partfogbink
kozott tisztelhetjilk. En a’ magam’, és a’ Tarsasag’ nevével, valamint eddig is véltam, vagyok
ezek utann is mély tisztelettel
Nagysagodnak
Alazatos Szolgaja
= Révai Miklé6s s. k.
Gyor. Sz. Ivan’hav. 22. napjan. 1790.

* Révali Szilyhez, Gydr, 1789. nov. 17. A megkiildétt konyv: ,, Két nagysagos elmének kdlteményes sziile-
ményei. A kélteményes gyiijtemény dregbedésére a nagysagos szerzoknek egyezd akaratjokbol kdzrebocséatotta
Révai Miklos. Pozsony. 1789, (Barcsay Abraham és Orczy Lérinc versei.)

8 Révai Szilyhez, Gydr, 1790. jian. 22. Az Udvarnak a Tud6s Tarsasag érdekében valod m;gn erésével
kapcsolatos célzas (,,Reﬁ is akadtam egyre...") gr. Esterhazr Jozsefre vonatkozik, akinek készségét jelentd
l:g l; nyelvii levelét mellékeli (a levelet kiadta CSAPLAR: Réval Miklos élete, 111, kot. 172. Az iigyrdl uo. 168.
stb.
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